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DANGER
Tension dangereuse, risque de chocs électriques.
Ne pas ouvrir le produit. Pour réduire le risque de choc électrique ne pas 
exposer cet équipement à la pluie ou à l’humidité. 

ATTENTION !
Risque d’incendie. Garder éloigner tous les matériaux combustibles et 
infl ammables de l‘appareil en fonctionnement.

INSTALLATION

∙  Déballez et vérifi ez soigneusement qu’il n’y a pas de dégâts de transport avant d’utiliser l’appareil. Ne mettez jamais un 
appareil endommagé en service.

∙  Cet appareil est destiné à une utilisation en intérieur uniquement. Utilisez-le uniquement dans un endroit sec. Exposer 
l’appareil à la pluie ou à l’humidité risquerait de provoquer un choc électrique ou un incendie.

∙  Ne placez pas l’appareil, les enceintes ou tout autre objet sur le cordon d’alimentation et assurez-vous qu’il ne soit pas pincé.

UTILISATION

∙  Cet appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, physio-
logiques ou intellectuelles limitées ou par un manque d’expérience et / ou de connaissances, à moins d’être surveillés 
par une personne responsable de leur sécurité ou de recevoir des instructions de cette personne en ce qui concerne le 
fonctionnement de l’appareil.

∙   Ne laissez jamais cet appareil en marche sans surveillance.

∙  En cas de problèmes de fonctionnement, arrêtez immédiatement d’utiliser l’appareil. Ne pas essayer de le réparer soi-
même. Contactez votre revendeur ou faites appel à un réparateur spécialisé et agréé. 

∙  NE laissez PAS de liquides ou d’objets pénétrer dans l’appareil. En cas de déversement de liquide sur l’appareil, 
DÉBRANCHER immédiatement l’alimentation électrique de l’appareil et contacter le service après-vente.

MAINTENANCE / ENTRETIEN

∙  N’essayez jamais de démonter, réparer ou modifi er l’appareil par vous-même. Sinon, la garantie devient nulle. Les 
réparations effectuées par des personnes non qualifi ées peuvent entraîner des dommages ou un dysfonctionnement. 
Veuillez contacter le centre d’assistance technique agréé le plus proche.

∙  Ne plongez jamais l’appareil dans de l’eau ou dans tout autre liquide. Essuyez-le uniquement avec un chiffon légèrement 
humide.

Merci d’avoir choisi l’un de nos appareils Woodbrass. Veuillez lire attentivement ce manuel d’utilisation et suivre les ins-
tructions pour éviter tout risque d’endommagement de l’appareil dû à une mauvaise manipulation. Conservez ce guide de 
l’utilisateur pour référence ultérieure.

Avant d’utiliser votre matériel, nous vous recommandons de lire l’ensemble des instructions de ce manuel.

Les symboles illustrés ci-dessous sont des symboles acceptés internationalement pour avertir des dangers potentiels 
relatifs à l’utilisation d’appareils électriques. Si l’un de ces symboles est présent sur votre appareil, veuillez prendre 
connaissance des consignes ci-dessous :

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
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CONTENU DE LA BOITE

1

2

3

4

DESCRIPTION

1 Pochette de transport matelassée

2 Suspension pour isoler le micro des vibrations et bruits de manipulation

3 Réducteur de fi letage

4 Microphone à condensateur XM1
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Connexion / Alimentation 48V  / Câble XLR (non inclus)

Directivité Cardioïde

SPL max 136dB (@ 1kHz  1% THD)

Dimensions Ø 48165 mm

Réponse en fréquence 20Hz - 20kHz

Poids 300g ( Microphone)

RÉPONSE EN FRÉQUENCE (0DB=1V/PA)

Woodbrass.com, 1 rue du Charron, 44800 Saint-Herblain, France 
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The Woodbrass XM1 is a condenser 
microphone that will give you great performan-
ce for your studio. Connected to your audio 
interface via an XLR cable, it is ideal for recor-
ding your voice or guitar. Its ru�ed constructi-
on is designed to last for years. 

Le Woodbrass XM1 est un microphone à 
condensateur qui vous apportera de très 
bonnes performances pour votre studio. Bran-
ché à votre interface audio par un câble XLR, il 
est idéal pour l’enregistrement de votre voix ou 
de votre guitare. Sa construction robuste est 
conçue pour durer pendant des années.

Microphone à condensateur
Directivité...............................................    Cardioïde
Réponse en fréquences........................    20Hz - 20kHz
SPL max..................................................    136dB (@ 1kHz ≤ 1% THD)
Nécessite une alimentation .................   48V et un cable XLR (non inclus)

             Dimensions .............................................    Ø 48×165 mm
Poids .......................................................    300g.
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ENVIRONNEMENT ET NORMES

Applicable dans l‘Union Européenne et les autres pays européens pratiquant le 
tri des déchets. La présence de ce symbole sur le produit ou sur la documen-
tation correspondante indique qu‘en fi n de vie, le produit ne doit pas être jeté 
avec les déchets normaux, afi n d‘éviter tout dommage à l‘environnement ou aux 
personnes consécutive à une élimination non contrôlée des déchets. 

Séparez-le des autres types de déchets et recyclez-le, afi n de promouvoir la 
réutilisation durable des ressources naturelles. Nous conseillons aux utilisateurs non 
professionnels de contacter le revendeur chez qui ils ont acheté le produit, ou un représentant 
gouvernemental local, pour plus de détails sur le lieu de collecte et la façon de recycler cet 
appareil dans le meilleur respect de l‘environnement possible.. 

Nous invitons les utilisateurs professionnels à contacter leur fournisseur et à vérifi er les termes 
et conditions de leur contrat d‘achat.

Ce produit Woodbrass est conforme au certifi cations européennes en vigueur ainsi 
qu’aux directives  européennes suivantes :

RoHS 2 Directive 2011/65/EU 

CEM Directive 2014/30/EU

La DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ  est disponible sur demande à l’adresse suivante  : 
support@woodbrass.com



Tous droits réservés. Aucun extrait de ce manuel ne peut être  
reproduit, sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, 

sans permission écrite de la société WOODBRASS.

WOODBRASS 
2, rue de Milan -  44470 Thouaré-sur-Loire - France
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